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Pracovni list: Anglické idiomy (English Idioms)

Uroveni: Stfedné pokrodily (B1-B2) - 20 otazek - Kli¢ s vysvétlenim na samostatné strané

interaktivni verze

Jméno: Trida: Datum: Skére: /20

Zakrouzkujte spravnou odpoveéd.

1. Co znamena idiom *break the ice*?

A) Rozbit sklo B) Prolomit ledy - zahdjit konverzaci
C) Znicit néci plany D) Ochladit vztahy
2. Co znamena idiom *a piece of cake*?
A) Néco velmi lahodného B) Mala odména
C) Néco velmi snadného D) Kousek Stésti

3. Co znamena idiom *hit the nail on the head*?

A) Trefit se do ¢erného - presné vystihnout B) Udélat chybu

C) ZpuUsobit si bolest D) Dokoncit téZkou praci
4. Kdy néco nastane, pokud se déje *once in a blue moon*?

A) Kazdy mésic pfi Gpliiku B) Pouze v noci

C) Velmi zridka D) Vzdy necekané
5. Jak se citi ¢lovék, ktery je *under the weather*?

A) Je nemocny nebo se neciti dobre B) Je smutny z pocasi

C) Je promoceny destém D) Je ve stresu z prace

6. Kdyz néco *costs an arm and a leg*, je to:
A) Bolestivé B) Velmi drahé
C) Nebezpecné D) Vyzadujici fyzickou ndmahu

7. Co udélal ¢lovék, ktery *let the cat out of the bag*?
A) Osvobodil zvire B) Udélal hloupou chybu
C) Prozradil tajemstvi D) Ztratil kontrolu nad situaci

8. Co znamena *bite the bullet*?
A) Byt agresivni B) Jist pfilis rychle
C) Riskovat zivot D) Zatnout zuby a udélat néco nepfijemného

9. Co déla clovék, ktery *burns the midnight oil*?
A) Plytva penézi B) Vafi v noci
C) Trpi nespavosti D) Pracuje nebo studuje pozdé do noci

10. Kdyz je *the ball in your court*, znamena to:
A) Je fada na tobé, abys jednal/a B) Mas smilu
C) Jsi v nebezpedi D) Vyhravas

11. Co znamena *kill two birds with one stone*?

A) Byt kruty ke zviratiim B) Mit dvé Sance na Uspéch
C) Vyresit dva problémy najednou D) Opakovat stejnou chybu
12. Kdy se pouziva fraze *speak of the devil*?
A) Kdyz nékdo lze B) Kdyz se nékdo zlobi
C) Kdyz prijde osoba, o které se pravé mluvilo D) Kdyz nékdo rika Spatné zpravy
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13. Co znamena *spill the beans*?

A) Udélat neporadek B) Byt nesikovny

C) Plytvat jidlem D) Vyzradit tajemstvi
14. Doplnte idiom: *It's raining ___.*

A) buckets and pails B) cats and dogs

C) rats and mice D) frogs and toads

15. Co je *a blessing in disguise*?
A) Néco Spatného, co se nakonec ukaze jako dobré  B) Skryty nepfitel

C) Falesny kompliment D) Tajny darek

16. Co vyjadruje fraze *time flies*?
A) Je tfeba spéchat B) Cas se zastavil
C) Je pozdé na zménu D) Cas rychle ubiha

17. Co znamena prislovi *better late than never*?
A) Ranni ptace dal doskéace B) Lépe pozdé nez nikdy
C) Kdo pozdé chodi, sdm sobé Skodi D) Cas jsou penize

18. Co vyjadfuje idiom *actions speak louder than words*?
A) Ciny mluvi hlasit&ji nez slova B) Nemluv, kdyZz nepotrebujes
C) Kricet je nezdvorilé D) Sliby se maiji plnit rychle

19. Kdyz situace *gets out of hand*, znamena to, ze:
A) Nékdo néco upustil B) Situace se vymkla kontrole
C) Nékdo odesel D) Problém se vyresil sdm

20. Kdyz nékdo *missed the boat*, znamena to, ze:
A) PrfiSel pozdé na lod’ B) Ztratil smér
C) Zapomnél na schiizku D) Propasl prilezitost

Mdzete volné tisknout a kopirovat pro vyuku i vlastni studium. Nesmite material prodavat ani vydavat za svdj.
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Kli¢ - FeSeni s vysvétlenim
Kli¢ je na samostatné strané, takZze ho mlzete rozdat az po vypracovani.

1. B) Prolomit ledy - zahadjit konverzaci

Doslova *rozlomit led* - pfekonat po¢ateéni ostych a rozproudit hovor. Cesky 'prolomit ledy’, tfeba prvnim vtipem na
rozpacité schizce.

2. C) Néco velmi snadného

Kdyz je néco *a piece of cake*, je to hracka - zvlddnete to levou zadni. Doslova 'kousek dortu', ¢esky 'brnkacka’.

3. A) Trefit se do cerného - pfesné vystihnout

Presné vystihnout podstatu véci. Obraz je ndzorny - *uderit hfebik rovnou na hlavicku*; ¢esky 'trefit hrebi¢ek na hlavicku'.
4. C) Velmi z¥idka

Néco, co se stane jen vyjimecné. 'Modry mésic' (druhy Uplnék v jednom meésici) je vzacny Ukaz - odtud ten vyznam; cesky
'iednou za uhersky rok'.

5. A) Je nemocny nebo se neciti dobie

Byt *under the weather* znamena citit se nemocné nebo prosté mimo formu. Doslova 'pod pocasim', Cesky 'neni mi dvakrat
dobre'.

6. B) Velmi drahé

Néco strasné drahého, jako byste za to dali *ruku i nohu*. Cesky 'stoji to majlant' nebo 'balik pené&z'.

7. C) Prozradil tajemstvi

NelUmysIné vyzradit tajemstvi. Obraz *vypustit ko¢ku z pytle* pry pochazi z trhli, kde podvodnici strkali do pytle ko¢ku misto
selete; Cesky 'prokecnout se'.

8. D) Zatnout zuby a udélat néco nepFijemného

Sebrat odvahu a prekousnout néco neprijemného. Fraze pry pochazi z dob, kdy ranéni pri operaci bez umrtveni kousali do
kulky; ¢esky 'zatnout zuby'.

9. D) Pracuje nebo studuje pozdé do noci

Dfit dlouho do noci. Narazi na ¢asy olejovych lamp, kdy se 'palil olej' az po pllnoci; ¢esky 'sedét nad né¢im dlouho do noci'.
10. A) Je fada na tobé, abys jednal/a

Rozhodnuti i dalsi krok jsou ted na tobé. Idiom je z tenisu - *micek je na tvé poloviné kurtu*; ¢esky doslova 'micek je na tvé
strané'.

11. C) Vyresit dva problémy najednou

Jednim tahem vyresit dvé véci najednou. Anglic¢tina 'zabiji dva ptaky jednim kamenem', ¢estina zna 'dvé mouchy jednou
ranou'.

12. C) Kdyz prijde osoba, o které se pravé mluvilo

Rekne se ve chvili, kdy se objevi pravé ten, o kom byla Fe¢. Ceské 'My o vlku a vlk za dveFmi' sedi pfesné.

13. D) Vyzradit tajemstvi

Vyzradit, co mélo zlstat utajené. Doslova *vysypat fazole*; ¢esky 'vyklopit to' nebo 'prokecnout se'.

14. B) cats and dogs

Véta *It's raining cats and dogs* popisuje poradny lijdk. Doslovny obraz padajicich ko¢ek a psl ¢esky odpovida 'leje jako z
konve'.

15. A) Néco Spatného, co se nakonec ukaze jako dobré

Smdila, kterd se nakonec ukaze jako $tésti. Doslova *pozehnani v prestrojeni*; ¢esky 'vSechno zlé je pro néco dobré'.

16. D) Cas rychle ubiha

Povzdech, kdyz Cas utece rychleji, nez ¢lovék ¢ekd. Doslova i ¢esky prosté - 'Cas leti'.

17. B) Lépe pozdé nez nikdy

Leps$i néco udélat se zpozdénim neZ vibec ne. Tohle prislovi méa v ¢estiné doslovny protéjsek - 'Iépe pozdé neZli nikdy'.
18. A) Ciny mluvi hlasitéji nez slova

ZaleZi vic na tom, co délas, neZ co Fikas. Cesky 'skutky mluvi za v3e' nebo 'dllezité jsou ¢iny, ne slova'.

19. B) Situace se vymkla kontrole

Vymknout se kontrole - pfesné to znamené *get out of hand*. Cesky 'vymklo se to z rukou' nebo 'prerostlo to pres hlavu'.
20. D) Propasl prilezitost

Promeskat Sanci, kterd se nemusi vratit. Obraz *zmeskat lod* ¢esky vystihne 'ujel mu vlak'.
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